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e Communication
* Re-writing
* Re-creation

* Language service

(CAT, MT, NMT)
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* The Ice Cream Package

attracted 500,000

subscribers within three
months, accounting for

1.29% of China

Unicom's total mobile
service subscriber
addition.
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* During the week, China will host a series of events to

Rewrltl ng promote mass entrepreneurship and innovation. The

activities include the honor of some innovative

entrepreneurs, promotions of related supportive policies

and road shows of successful cases of starting up new

- AHEEEEEK. NHL. HE
UHARARBI T REFRTES, #H—
THREHAREWVEIFTES, @

businesses.

* The Week aims more than the period of a week. The

government wants to establish a long-term mechanism,

) el N AR E@Tﬁ%k#@%ﬂﬂﬂﬂ%ﬂ serving as a platform to showcase the latest samples of
SEERMEXEE BHSXMHESR mass entrepreneurship and innovation, and to effectively

mobilize social resources to support its growth.
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* The country wants to nurture a better environment for

entrepreneurship and sow more cultural seeds of

kv3 == —L ANAD A DI =
HTRVIR, RN K AR B 7 A BlHT BES Innovation. It expects to stimulate social enthusiasm for
]SeEl. EEEX. BEREERELE. starting new businesses, and make entrepreneurship grow

towards a broader, higher, and deeper level.



Re-creation
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* | do cherish, however, a genuine love for Peiping—a love that is
almost as inexpressible as my love for mother.

. (Laoshe, Fond Memories of Peiping)
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Trans-creation Contest Bl)3%F EE 3%

One word document: (2400 words)

One video:
https://e.huawei.com/cn/material/enterprise/e

branding/c401cf3f7e7e4428b321a60ee/762e3
82
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Published and Released in English
Social media




Translation vs. Technical Writing m

TECHNICAL WRITER

SEBHA Ry

Writing
Translation
Technical tools

Audience/user
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NEESHETRR (p63-82, 311MLf))
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H|XR, FIREEE.

RRAN NETXSZENFERFRIAAS, BEIXMERL ERRIENUAREENEXTEZ.

Rt NESHER—KX3, HREXBRIE, BEEASE . REREEMEANEE R MY, BSRTT, BAEE LAREDSMNEMN
PRBDH, HRBEATIIEEEREW

fRr/\ AREBET, NTHXERBRRZAEZESFEREEELFHT, WERSGNEFL, HFESHFLMREATESR. BFETE—H, HiE
EERBANARNEX Y (& AERBENTE, FEAEES) .

R PR, MEUEXFNEE-EEREMEHEHE".

fRont: BRIkt (Fh) MREMNARNAABITREXRE, ACERXZHNRET, RITEESHANENBRIR (AI5H)  T2RFY
BEFFTREXHNEFEEHS, FHAXMEEE ERIFRXHRBRAZTEN.

#rt—: I3 B— R B RRTES.




* XFRVLRAZHAZFEEARFTER
@Hﬁﬁ%ﬁ&ﬂ@m,iﬁ%ﬁﬁ,ﬂé
RBENREBAR. FREE 1999: 31)




7§r'xs

3) FEIEEHIK

)5 >

e

¥

._.._"_Tn

N i% N

\;[_—,
N

.'Lx



— AL ERXNENEAF

= RBHIHEFE BIESEK
ERE?IS:1 H BRI
W ERAFAEEY g s
'ﬂﬁﬂﬁx_fﬁi S L %SH-L%%[#ZQI\




ST
s RGN EE LR FE BT

1) BXBE/ X/ BHEERER

2) 1EC. AT, REMFERIS

W (SCEBERR R SR

AT

3) SIAEES




s BIER KK, EXRF

3
. B

3
]

°
3~

18
1T
18

BN SE

——

IEAY3

TEN RS T
s BIEETI A, AYPRZE
s BERNARINARNL

N

N

EWorc
EPPTH

L)

Ty -

3/

==y

=y

aC-0 =]

—— e

—
X [=]

X4 E%?
BT ALY

Z

F/PDF

~




X
Iy

3
138

TERI:

PSStz

MaEE.

mHYEZ (AR

M. AT, EfmiE, TR

fiRZ BREBRYI AR D T

ARNIEFEIEMELART—

R RNE SR, ERRIRREE

BIERN :

T EZSTEIEA I

FRAERL

2,

1TENEZ

=
7B,

=AITESED

iR (X
XRE, BFERRTE




HF IR

- PEERAEE, MBESEAXEERKRES, REFEFERS

« F—E WEEAE, O A KE]
Skill-based course: problem-driven
BT IBEAE, DIE A

Content-based course: project-driven



“Towards A Constructive Model in Training Professional Translators”, Babel: International Journal of
Translation 2012, 58 (3) : 289-308
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Skill-based course: problem-driven

B AEAE, B AIRD

Content-based course: project-driven
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Skillful
Instructive
Passionate
Patient
Enlightening
Facilitating
Scaffolding
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